GRAMMAIRE

FRANQAISE.

CHAPITRE 1IL

SYNTAXE DE

L’ADJECTIF.

1. Emploi des divers adjectifs.

1° ADJEQTIFS QUALIFICATIFS.

§ 201. Les adjectifs qualificatifs ne peavent étre places
3 1a suite I'un de 'autre sans une conjonction ou Sans une

virgule. £z, :

un homme vertueux ef bon;

un homme vertueux, bon, charitable. RN

Mais ils peuvent s'unir directement aux adjectifs déter-
minatifs, Ez. : son cxcellent pére, cet excellent homme,

quel exoellent homme! ete.

Tl v a des adjectifs qualificatifs qui se placent de 1)1‘(%1_1'-
rence avant, d’autres qui se placent apresle substantif. On
dit : un beau jardin, un grand arbre; un habit blew, nne

table ronde.

Quelques-uns changent de signification en changeant

de place, par exemple :

homme. bon, ¢.-¢.-d. plein de
bonté ;

homme graud, ¢.-d-d. de
haute taille ;

homme brave, c¢.-d.-d.plein
de bravoure ;

homme galant, c.-d-d. qui a
de la galanterie;

homme honnéte, ¢.-d-d. poli;

¢f bon homme, c.-d-d. un
homme un peu naif ;

— grand homme, ¢.-a-d. trés
supérieur aux autres
hommes ;

— brave homme, c.-d-d. un
homme bonetobligeant:

— galant ' homme, e.-d-d.
d’une grande probité;

— honnéte homme, ¢.-d-d:
plein d’honneur,de pro-

bité :
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homme pauvre, e.-d-d. qui;— pauvre homme, ¢.-d-d.
n’est pas riche ; homme & plaindre, sur-
tout pour son peu d’in-
telligence ;
air faux, c.-g-d. dissimulé; | — faux air, ¢.-d-d. apparent;
livre triste, ¢.-d-d. qui porte | — triste livre, c.-¢-d. sans
4 la tristesse; mérite ;
ete. ) ete.

Laplupart des adjectifs se placent aprésles substantifs
dans le style familier ; mais ils peuvent, dans le style élevé
se placer avant,

Ainsi, Ton dira :
une action criminelle,
un projet audacieunx,
des pensées sinistres,

et une criminelle action,
— un andacienx projet,
— de sinistres pensées.

§ 204 &is. Comme le substantif, 'adje ctif peut se mettre
avec ellipse an commencement d’une phrase, dansles excla-
mations. £z. :

Lache qui veut mourir, courageux qui peut vivre !

(L. RACINE.)

La phrase compléte serait : celuz qui veubt mourir est

liche.... ete. -

§ 202. On a vu (§ 59) que les adje ctifs qualificatifs
peuvent avoir trois degrés de signification : le posetif; le
comparatif et le superlatif.

REMARQUE L. Les adjectifs meilleur, pire, moindre peu-
vent étre suivis, comme tous les comparatifs, de la con-
jonction que, précédant le second terme de la comparai-
son. Avec les comparatifs antérieur, postérieur, supéricur,
inférieur, ete., le second terme de la comparaison est mar-
qué par la p réposition d.

Les comparatif< majeur et mzneur ne peuvent ni étre pré-

eédés de l'adverbe plus, ni étre suivis de que ou de d.
oM i
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REMARQUE I1. Les comparatifs -nm'lluuj-, pi‘r:[’_.,??wi'm??‘e,
deviennent des superlatifs quand ils sont précédés de } ar-
ticle. Kz, : le meillour homme du moprie. On a de méme,
au comparatif : plus sage ; au superlatif : /o plus sage. :

Renarque 1. Le plus, la plus, marque le se((g:crlalfjf
relatif. Ex.:le plus sage des hommes (V . Ei 19 )}} ‘fe
superlatif absolu est marqué par les adverbes fres, fort,
extrémement, etc.

90 ADJECTIFS DETERMINATIFS.

1. Adjectifs numéraw.r.

208. Les adjectifs ordinaux g’emploient sg;;;ant, soit au
i i (] a . Y -I’n :
neutre, soit avee ellipse d_e qu_gli |ne substantl v
payer le dizieme, le vingtieme de gon revenu (i
ioctif est au nentre); ;
] il était le premaer, I second sur la liste (on sous-entend
¢lve on tont antre mob); '
habiter au second (on sous-entend élage); ;
cet doolier est en seconde (c.-a-d. dans la seconde classe).

jecti rdi i i . rdi-
§204. Les adjectifs cardinauxs emploient pour les
naux dans trois cas : ol -3
1° Pour désigner une heure, une date, £ . : il esff_ ank
heure ; deux heures; 'an mil huit cent Soma}nt(’}-sfhf;:m':
dew: janvier, le frox, efc.; nOUS partirons le deus, le 1rows,
le diz, ete.; . i g i
90 Ponr désigner la page, le livre, le chapitre fll‘ln OIitI
vrace. Ex. : 4 1a page vingt; & 1a page cent; au livre qu
tre; an chapitre cing.
Rumarqus L. Employés ainsi, vingt et cent sont toujours
invariables. £z. : & la page ciny cent.
i3l A
iectif ordinal pr » nest jamais
Rumarque IT. Lradjectif (.ndmal P cmz.z:;_ n. ie o
remplacé par Padjectif cardinal un. On dit : page p
miére, Frangois premier, }e prem}.aer da g;c])llsl, ;i:}c;r N
. nombre car
2° On ge sert do nom ae
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le rang d’un souverain dans une dynastie (excepté pour le
premier). Lx.: Louis quatorze, Liouis guinze, Louis sezze.
11. Adjectifs possessifs.

§ 205. L’adjectif possessif n’a pas besoin, en frangais,
d’étre accompagné de l'article.

I1 est soumis & quelques-unes des régles de l'article, qui
quelquefois le remplace.

1° Comme Particle (Voy. § 195), 'adjectif possessifson,
sa, ses, leur, leursdoit se répéter devant chague substantif.
Ex. : leur bonne ou lewr mauvaise fortune.

2° Comme larticle (Voy. § 196), cet adjectif doit se
répéter devant deux adjectifs unis par ef, quand ils modi-
fient le méme substantif, mais ne se rapportent pas an
méme objet. £.: les nouveaux mariés doivent aimer leur
ancienne et lewr nouvelle famille.

3° Llarticle s’emrioie & la place de I'adjectif possessif
quand le rapport de possession est assez clairement établi
par le sens général de la phrase, ce qui arrive aprés les
verbes réfléchis, et lorsque le sujet de la phrase représente
le possesseur. Par exemple, on dira :
il s’est cassé [z jambe; ‘ et non : sa jambe;
j’ai mal a la téte, | — & ma téte;
Jai les yeux malades, | —  mes yeux;
il'y a perdu la vie, I — savie.

Cette régle n'est cependant pas absolue. Ainsi 'on dit :

J¢ passe mes JOUTS | 4., 15 retraite,
il passe ses jours

Quand on veut insister sur le rapport de possession ou
exprimer une sensation habituelle du sujet, on doit em-
ployer I'adjectif possessif. £z, :

Je 'ai vu de mes yeux. — Eile 2 sa migraine, — 11 est
incommodé de son bras.

REMARQUE L. Lies adiectifs possessifs meen, tien, sien ne
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gemploient devant un nom que dans le langage familier.
Bz, un mien parent, un sien ami. Encore nemploie-t-on
ouére ainsi que mien eb sten.

Au contraire, ces adjectifs s’emploient aprés un subs-
tantif ou un pronom dans le style sontenu. J Exlity

Je donne cette raison non comme bonne, mais comme
mienne. (D1eT. ACAD.)

RemarquE IT. Quand on parle d'une chose, d’un objet
{nanimé, on remplace, en général, dans le complément di-
rect, Uadjectif possessif par le pronom en et Particle. Bz«

J%ai v cette ville, et j’en ai admiré la beanté.

Toutefois, dans le style soutenu, et quand les choses sont
congidérées comme person11iﬁées, on peut employer Pad-
jectif possessif. £. :

« Nous anticipons l'avenir comme pour héter son
COUIE. » (PASCALL.)

De plus, quand il fait partie du complément indirect,
Padjectif son, sa, ses s'emploie méme avec les noms de
choses. Ex. : j’al vu cette ville, et j'ai admiré la beauté
de s2s monuments,

On emploie encore son, sa, 365, quand cet adjectif fait
partie dusujet de la proposition ous’y rap porte. Ez.: vous
rappelez-vous cette ville? Ses promenades sont admirables
— Cette ville @ ses agréments.

111 Adjectifs démonstratifs.

§ 206. Pour indiquer la proximité ou 'éloignement de
la personne ou de la chose que désigne I'adjectif démons-

tratif ce, on ajoute souvent & ceb adjectif les adverbes ¢t

et ld, qu’on place aprés le substantif avec un trait d'u-
nion. Ex. :
ceb arbre-ci (pour indiquer un arbre trés-rapproché);

cet arbre-/a (pour ‘ndiquer un arbre un peu éloigne.)
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IV. Adjectifs interrogatifs et conjonctifs.

§ 207. On a vu (§ 66) que le méme adjectif, peut étre,
selon la construction, conjonctif, interrogatif ou exclamatif.

REMARQUE L. Quel n’est conjonctif que dans lalocution
auelque. Ex..

T X 2
« Venez maintenant, pécheurs, quels que vous soyez. »
(BOSSUET.)

ReMArRQUE TI. T/usage s'est établi en francais de rem-
placer par }(? pronom neutre que I'adjectif interrogatif
quel, quand il sert d’attribut & un nom ou & un pronom
personnel employé comme gujet.

F . Que .dex'lendrai—je? (Que deviendrez-vous ? Que
deviendront-ils ? Que deviendra César?

V. Adjectifs indéfinis.

§ 208. 1. — Aucun. — Voyez Un, an n°11.
1 bis. — Autre semploie séparément ou en opposition
avec 'adjectif indéfini un.
1. Séparément, autre ale sens contraire & celui de méme.
11 peut s’employer d'une maniére absolue, avec ellipse des
substantifs homme, femme, Bz, : un autre, une qutre, d’au-
ires ; Vautre, les autres. ¢
On apprend & hurler, dit 1'autre, avec les loups.
(RACINE.)
Comme 1'adjectif méme, il peut étre suivi de que. Ex. :
« Il n’a d'autre régle que ses passions, d’autre maitre
que ses désirs, d’autre dieu que Ini-méme. » (MASSILLON.)
Il se joint aux pronoms de la 1™ et de la 2° personne du
pluriel, pour établir une distinction. Lz, : nous aulres,
vous aulires, :
. 11 fc‘n'me plusieurs idiotismes et des phrases elliptiques;
/;'.1': : & dautres! (c. a-d, allez dire ces sottises & d’antres
qu'a moi) ; il n’en fait jamais d’autres (e.-d-d. il ne fait
jamais d’autres soffises, d'autres maladresses, ete.).
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11 peut se répéter pour marguer une opposition entre
deux objets. £z : autres sont les temps de Moise, aulres
cenx deg rois,  (BOSSUET.)

11 entre dans quelques locutions elliptiques et prover-
biales. Ex. : autres temps, autres meurs; dautres temps,
4 autres soins.

TI. Précédé de Yarticle, il semploie d'une maniere ab-
solue, Cest-a-dire sans sabstantif, et s'oppose a Tadjectif
indéfini un, employé de la méme maniére et place dans
une autre proposition. Ke. :

L’un ne veut pas de maitre, et Pautre pas d’égal.

(CORNEILLE.)

Uni, dans la méme proposition, & Tadjectif un, il peut
se construire de deux fagons différentes :

1° 11 forme la locution un et Uauire, dans laquelle ia
conjonction et unit les adjectifs indéfinis un, aufre, pour
en faire un adjectif indéfini qui signifie tous les deu. ET.:

Retenez vos larmes lun et Uautre. (RACINE.)

RumarquE L Danscettelocution, toute préposition placée
devant T'un doit étre répété devant Pautre, lorsque les
deux objets sont considérés comme distincts. Ez.;

« Jaimerais également & habiter dans I'une et dans
I’antre ville. »

Mais la préposition peut n’étre pas répétée, si les deux
objets sont réunis par la pensée en une sorte d’idée col-
lective. K.

Dans lune et Uautre armée. (CORNEILLE.)

Remarque IL. De méme que Fon dit l'un et Pautre, on
dit ne Pun ni Pautre. Avee cette derniére locution, la pre-
position doit tonjours &tre répétce. Ex. : ni dans l'une ne
dans lautre armée.

20 La location Tun... Pautre est un pronom indéfini qui
exprime la réciprocité, et dans lequel l'un est sujet, laulre
est complément. Aussi les prépositions portent-elles uni-
quement sur L autre. B, o ils se reposent I'un sur Pautres
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2. Certain, employé comme adjectif indéfini, précéde
toujours le substantif. Au contraire, certain, employé
comme adjectif qualificatif, le suit tonjours. £z.:

Oualificatif : Indéfini:
Des choses certaines, De certaines choses.

3. Chaque est un adjectif qui s'emploie pour le mas-
culin et pour le féminin (au singulier), et qui accompagne
tonjours un substantif. Fz. - chaque personne, chaque
chose.

4, Méme a deux sens :

1° §'il est précédé de Varticle, il indique I'identité ou la
comparaison. Bz.. ce sont toujours les mémes hommes;
ces hommes sont toujours les méimes.

92° §'il est sans article, il désigne plus expressément les
personnes et les choses. En ce sens, il se place aprés les
noms ou les pronoms, et se rattache anx pronoms par un
trait d’unicn. Ez. :

La vertu méme ; moi-méme, eux-imnemes.

REMARQUE L. Méme, précédé de I'article et suivi de que,
sert 4 marquer : 1° comparaison, 2° identité.

1° comparazson . 2° jdentité ¢
« Notre nation n’est point| « Les arbres portent les
excitée & faire les mémes ef-{mémes fruits qu'ils portaient
forts que les Greces. » il y a deux mille ans. »
(FENELON.) (FENELON.)
(Ily a comparaison entre! (Ily a identité entre les
notre nation et les Grees.) |fruits d’anjourd’hui et ceux
d’il y a deux mille ans.)

ReMARQUE II. Méme, employé sans article, se dib
quelquefois adverbialement dans le sens de encore, aussz,
de plus; 1l est alors neutre et reste invariable. £z. -

« I’illustre maison de la Tour d’Auvergne, qui a donné
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des maitres & PAquitaine, des princesses 4 toutes les cours
de I'Europe, des reines méme 4 la France. » (BOSSUET. )
On peut quelquefois mettre indifféremment méime adjec-
tif (avec accord) et méme adverbe (sans accord). Ez. :
... Yotre front préte 4 mon diadéme
Un éclat qui le rend respectable aux dieur méme,
(RACINE.)
Le sens admettrait également : 1° aux dicux méme (méme
anx Dieux) ; 2° aux dieux mémes (aux dieux eux-mémes).

5. Nul, pris comme adjectif indéfini, se met avant le
substantif on gemploie sans substantif, et doit tonjours
étre accompagné d’un adverbe négatif. K. - nul homme
west content de son sort. — Nul n'est content de son sort.

Mais, lorsque nud est pris comme adjectif qualificatif,
il se met aprés le substantif et s'emploie sans adverbe de
négation. Ez. - testament nul, mariage nul.

. Plusieurs est un adjectif pluriel, qui se prend. pour
le nuasculin et le féminin. 11 peut 'employer d’une maniére
absolue, avec ellipse des substantifs hommes, femmes. Eaxs

« Vous étes établi pour la perte comme pour le salut de
plusieurs. » (MASSILLOX.)

7. Quelconque gemploie pour le masculin et le fémi-

nin et pour les deux nombres. . : denx points quelcon-
ques étant donnés,

8. I. Quelque s'emploie pour le masculin et le féminin,
au singulier et au pluriel.

(uelques crimes toujours précédent les grands crimes. (RACINE,)

II. L’adjectif quelque, suivid un substantif et de que,
forme une proposition subordonnée équivalant & quelle que
soit ln personne ou la chose que, dont, 4 qui... Ex. .

Ouelque sujet qu'on traite, on plaisant ou sublime,

Que toujours la raison s’accorde avec la rime. (BOILEAT.)
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« De quelque superbe distinction gue se fattent les
hommes, il¢ ont tous une méme origine, et cette origine
est petite. » (BossuErT.)

Rewarusl. Il ne faut pas confondre quelque, adjectif
indéfini, avec quel que, adjectif conjonctif, qu'on a vu
plus hant (§ 207, REM. 1) et qui est tovjours suivi deg
verbes étre, paraitre, sembler, ete. (au subjouctif). Ex. :
quelle que soit la légéreté des enfants, ils ne sont pas inca-
pables d’application. Quelle que- paratsse sa science, elle
est fort limitée.

REMARQUE TI. Queigue, suivi d’'cn adjectif et de que,
est tant6t adjectif, tantot adverbe :

{° Quelque est en général adjectif, et, par conséquent,
sujet A Vaccord, quand T'adjectif qui le suit est lni-méme
immédiatement suivi d’un nom ; le second adjectif semble
alors de pen d’importance, et si étroitement uni au sub-
stantif qu’ils ne forment ensemble qu'un seul et méme
nom, déterminé par quelque. Ex. :

Mais, quelques vains lauriers gue promette la guerre,
On peut étre héros sans ravager la terre. (BOILEAU.)

20 Quelque est tonjours adverbe ou neutre, et reste inva-
riable, quand Uadjectit qui le snit est lni-méme suivi d’un
verbe comme étre, paraitre, ete. (au subjonetif) £wz. :

« Quelgque méchants que sotent les hommes, ilsn’oseraient

“paraitre ennemis de la vertu. » (L ROCHEFOUCAULD.)

— Quelque est adverbe, & plus forte raison, quand il
précéde un adverbe. £z. .

« Tes méchants trouvent Dien partout, guelque matin
qu'ils se 1évent ; quelgue loin qu'ils s’écartent, sa main est
Sur eux. » ; (BossUET.)

— Quelque est également adverbe dans le sens de environ,

devant les noms de nombre. Exz..: Vai quelque sorzante ans.
c. M. T
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— Quelque est encore adverbe, quand il est suivi
d’un adjectif et d'un nom formant ensemble un méme
qualificatif, et quil est construit avec le verbe étre. Ex, :
quelque braves soldats qu'ils soient ; guelque bons écrivains
quaient été Racine et Boileau...

(est comme si lon disait : quoiqwils soient braves
soldats, bons écrévains... et non (comme daos la regle.pré-
cédente, 1°) : quoiqu'ils soient soldats, ECrivaiins....

9. Tel a plusieurs sens, et s'emploie avec diverses con-
stroctions :

1° 7el indique la similitude. En ce sens, on le trouve
senl ou répété. Ex. : Telle est la vie dela plapart des
hommes. — Tel pére, tel fils. « Tous sonb CONNaissenrs
ou passent pour fels. » (LA BRUYERE.)

90 Suivi de la conjonction que, fel exprime soit la simi-
litude, soit le degré de force ou de valeur.

1. el exprime la similitude et, dans ce cas, le gue mar-
une comparaison. £, .

« Ta voila telle que 1a mort nous T'a faite. » {BOSSUET.)

Cette locution est trés usitée dans les comparaisons
poéliques. 7ely est ordinairement répété. Ex.:

Telie qu'une bergére, aux plus beaux jours de féte,

De superbes rubis ne charge pas sa téte,

Telle, aimable en son air, mais humble dans son style,
Doit éelater sans pompe une élégante idylle. (BOILEAD.)

TI. 7Tel marque le degré de force, de valeur, et, dans ce

cas, le que indique une conséquence. £r.-

Sa bonté est telle gu’il se fait aimer de tous.

Ou:

Telle est sa bonté qu'il se fait aimer de tous.

8 Tel quel est une locution elliptique qui tient lien de
V'adjectif fel que, employé dans son sens comparatif et
suivi du verbe étre. Bz, ! ;

Je vous rends votre livre el quel, )c’est- a-dive tel. qui il Staits

JFai exécuté le marché fel quel;
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« Ce reste tel quelva disparaitre» (Bossuer), —clest-a-
dire ce reste tel quil est.

“4° Pris absolument, sans substantif, il a un sens tout &
fait indéterminé, et signifie un homme. Ex. .

Tel qui rit vendredi, dimanche plenrera. (RACINE.

10. — I. Tout est un adjectif qui se place avant I'ar-
ticle on avant un autre adjectif, mais aprés les pronoms
personnels. Zi. : tous les hommes ; foutes vos bonnes réso-
lutions ; vous tous, eux tous.

I1. Employé sans article, il donne au substantif un sens
plus vague. Ez. :

Tout animal n’a pas foutes propriétés. (LA FONTAINE.)

(Ce qui signifie : un animal quelcongue n’a pas des pro-
priétés quelconques.)

En toute chose, il faut considérer la fin. (LA FONTAINE.

« La sotte gloire est de fout pays.» (M™ Dr SEVIGNE.)

REMARQUE. L'emploi on Pomission de Tarticle a le
méme effet dans les locutions tous deux et tous les deu, ete.
Selon la plupart des grammairiens, fous deuz, tous (rais, ete.
indiquerait la simultanéité; tous les deux, tous les trois, ete.,
marquerait 'action séparée, L’usage et I” autorité des bons
écrivains ne justifient nullement cette distinction. Seu-
lement, celles de ces locutions ou entre P'article ont un sens
plus préeis. £z. :

« Cette clémence, dont on fait une vertu, se pratique
tant6t par vanité, quelquefois par paresse, souvent par
crainte, et quelquefois par fous les trois ensemble. »

(LA ROCHEFOUCAULD.)

« (était un homme farienx, par zéle ou par esprit de
parti, ou par fous les deux ensemble. » (VOLTAIRE.)

« Tous trois (Galba, Vitelling, Othon) périrent dans les
guerres civiles. » (BoiLeAU.)




